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Vianoce a ¢o s nimi suvisi
v nasom jazykovom
obraze sveta

Mdria Simkovd

Konzumny spdsob Zivota nas obera o po-
koj v dusi, o prirodzenu orientaciu v case
a priestore, o fyzicki rovnovahu. Ved po-
zrite: prispevocek je nadpisany o Viano-
ciach a ¢im sa zacina...! Povzdychom nad
tym, Ze vianoc¢na vyzdoba a viano¢ny tovar
vobchodoch nas ,, prenasleduju* prakticky
hned po skonceni rozruchu okolo zac¢iatku
$kolského roka, minimalne si podavaju
Stafetovy kolik so spomienkou na zos-
nulych. Pritom podstatné meno konzum
ma/malo aj svoju neznasiliiujicu stranku
vyznamu: 1. spotreba (beZne potrebnych
veci) na Zivobytie, konzumacia: konzum
mlieka, mdsa, 2. hovor. zastar. spotrebné
druzstvo; obchod alebo predajna spotreb-
ného druzstva; konzumny pridavné meno
spotrebny, na beznu dennu (s)potrebu,
konzumné druzstvo, potravné druZstvo zaobera-
jlice sa predajom potravin a inych spotreb-
nych predmetov. AZ kym sa tento vyznam
neposunul tak, ako ho zvi¢$a pozname
dnes: konzumnd spolocnost, typ modernej
industridlnej spolocnosti, v ktorej st
rozhodujice socidlne funkcie ur¢ované
spotrebou (konzumom).

Natiska sa nam otazka: vari nas zna-
silnuju slova alebo ich vyznamy? Urcite
nie. Vjazyku, vslovach a vyznamoch salen
zachytava, zobrazuje realita, v ktorej Zi-
jeme, ako ju vnimame, pomentivame
akomunikujeme I'udom okolonas. Na po-
rovnanie obrazu sveta vpecateného v toku
¢asu do jazyka vyborne poslizia najma
slovniky, v ktorych sa okrem aktuilnej vy-
kladovej a pravopisnej pomdcky napliia
prave tato ,,pridana hodnota“. Historicky
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slovnik slovenského jazyka, Slovnik sloven-
ského jazyka, Slovnik cudzich slov (aka-
demicky), Kratky slovnik slovenského
jazyka, Synonymicky slovnik slovenciny,
najnovsi Slovnik sticasného slovenského
jazyka a texty zhromazdené v Slovenskom
narodnom korpuse - mame z ¢oho Cerpat
apouzivame/citujeme aj vtomto prehlade.

Ked sa napr. pozrieme do korpusu textov
nato, ¢osaspajasVianocami, zistime, Ze:

S Vianocami sa spajaju aj tradicné
vianocné trhy.

S Vianocami ruka v ruke kraca zaver
roka a Silvester.

S Vianocami sa na dosky vracia balet
Luskacik.

S Vianocami sa k nam vracia drahota.

S Vianocami oziva nakupna turistika...

Zazivali sme stresy suvisiace so zaverom
roka, s Vianocami a hektickym nastupom
povinnosti v novom roku.

S Vianocami tizko stvisiirozposielanie
vianoc¢nych pozdravov...

S Vianocami st taZkosti.

Asi sa ¢udujete, preco uz ,,strasime*
s Vianocami. ..

S Vianocami sa bliZia aj ndkupné
horucky.

Trhy, drahota, nakupna turistika, stres,
tazkosti, strasenie, nakupné horacky -
tychto par vybranych kontextov veru
neukazuje velmi povzbudzujtci obraz a ani
balet Luskacik, ktory sa v nejakom roku
vyskytol prave v case Vianoc, ho asi velmi
nezlepsi.



Pri komplexnejSom pohlade do korpusu
konstatujeme, Ze medzi takmer 720 mi-
liénmi textovych jednotiek sa slovo Vianoce
nachadza takmer 33 ooo-krat a okolo neho
sa v textoch najcastejsie vyskytuju slova Sil-
vester, sviatok, advent, zima, darcek, prdzdniny,
oslava, dovolenka, dieta, rodina, stromcek, pokoj, Ze-
lanie, ldska, televizia, radost, kniha, kapor. .. To sa
uzazda trochu viac priblizuje k nasej pred-
stave Vianoc, ktori (ako aj spsob ich preZi-
vania na Slovensku) eSte lepsie dokresluji
podstatné mena, pridavné mena a slovesa
tesne predchadzajtice pred slovom Vianoce
(uvadzame ich vzakladnom tvare a v poradi
od najvacsieho poctu vyskytov): cas, symbol,
obdobie, atmosféra, caro, oslava, duch, deri, posol-
stvo, tajomstvo, sldvenie, zmysel, podstata, tradicia,
vyznam, predvecer, preZivanie, prileZitost, svetlo,
ofakdvanie, radost; vesely, tohtorocny, pekny,
pravosldvny, minuly, posledny, krdsny, biely, Stastny,
slovensky, minuloroény, krestansky, budiici, cely,
pokojny, Stedry, dalsi, spolocny, smutny, tohorocny,
pravy, vlanajsi, tradicny, radostny, skutocny,
prijemny, bohaty; byt, mat, strdvit, bliZit, méct,
trdvit, prist, preZit, sldvit, oslavovat, dostat, chciet,
ist, zafat, patrit, preZivat, stat, musiet, darovat,
Zelat, prichddzat, pripravit, vediet, zalinat,
predstavit, dat, zaZit, priniest, znamenat, tesit,
pripominat.

Zaujimavy je ¢asovy aspekt pomerne
Casty vo vSetkych troch skupinach slov, ¢i
uz priamo pomenovany (¢as, obdobie, deri,
predvecer; toh(t)orocny, minul(orocn)y, posledny,
budici, dalsi, viafiajsi; bliZit, zacat, prichddzat)
alebo stvarneny pomocou slovesnych
katego6rii (strdvit - trdvit, preZit - preZivat, sldvit
- oslavovat - osldvit). Casové hladisko sa
nachadza aj takmer vo vSetkych menach,
ktoré sa na Slovensku pouzivaju na
oznalenie prvého dfia sviatkov - Stedrého
dnia alebo Stedrého vecera. Ide o kratku
chvilu, defi alebo dokonca iba vecer, ktory je
najma na vychodnom Slovensku znamy
pod nazvom vigilia - predvecer sviatku, za kto-
1y sa povazuje predovsetkym 25. december,
Sviatok narodenia Pana. V niektorych de-
dinach na strednom Slovensku, ako pripo-
mina Anton Habovstiak (Dnisviatocné i vied-
né, 1995), sa kedysi pouzivalo pomenovanie
Dohviezdny vecer, v Novohrade, v ¢asti Hontu
aZemplina sa zachovalo slovo Kractin, ktoré

je znadme aj v okolitych slovanskych i ne-
slovanskych krajinach prevazne na juh od
Slovenska (ukrajinc¢ina, bulharcina, ma-
darcina, rumuncina), ako aj v rémcine.
Toto slovo méZe pochadzat zo slovesa kritit
CiZe stvisi s kratkymi driami v ¢ase zim-
néhoslnovratu. Vinych castiach Slovenska
sa na oznacenie Vianoc pouzivajua slova-
vyrazy Hody, BoZiHod alebo BoZiehody vianoché.

Hodovanie, kedysi nie také bezné v na-
§ichdomacnostiach, sa prirodzene spajalo
s velkymi sviatkami, na ktoré sa pripra-
vovali $pecialne jedla podla tradicii pri-
slusnej oblasti. Kapustnica, ryba, zemiako-
vy Salata pupaky, bobalky alebo opekance...
VSetkym je ndm dodnes znama napr.
vianocka, ale starsie slovniky pripominaji
aj Stedrdk-druh koldca, ktory saje na Stedry
vecer: na poledne rybj, brinze, sstedraky z twa-
rohom; wecera sstedrakizbrindzu, pssena poliewka.
»Stedrdkom*bol aj ten, kto chodilna Stedry
vecer spievat vianoc¢né koledy. Ono, Stedry
(ktory sa vyznacuje hojnostou, dostatkom
(opozitum skupy) - bohaty, hojny, velkorysy,
trodny, vydatny, poZehnany)asi nebol ako taky
ten den Ci vecer, ale ludia k sebe navzajom
prejavovali cityavlastnosti, ktorymiakoby
niekedy Setrili cely rok...

Zo vSetkych spominanych pomenovani
pre obdobie oslav narodenia Bozieho Syna
sa na Slovensku ustalil oficidlny nazov
Vianoce zo staronemeckého Winnahten, teda
Weihnachten = svaté, svatené alebo zasvitené
noci, hoci na vychode ostalo pévodné
Rozdestvo rovnako ako v taliancine Natale.
A z textov zhromazdenych v databaze
Slovenského narodného korpusu zistuje-
me, Ze sme vtedy doma, spolu, dobre, tradicne,
spolocne a Ze:

K Vianociam patria neodmyslitelne aj
knihy.

K atmosfére Vianoc neodmyslitelne patri
vyzdobeny viano¢ny stromcek.

Ku krestanskym Vianociam neodmysli-
telne patri aj polnocna omsa.

K Vianociam neodmyslitelne patria ryby.

vytvorit asponi ildziu a ta k Vianociam
neodmyslitelne patri.

K Vianociam neodmyslitelne patria aj
darceky.
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Vianoce sa neodmyslitelne spajaju s du-
chovnym posolstvom.

K rakiiskym Vianociam neodmyslitelne
patri svetoznama pieserl.

K Vianociam uZ neodmyslitelne patri
hviezda.

vytvorit pocity Stastia a radosti, ktoré
k Vianociam neodmyslitel'ne patria.

K ¢aru bliZiacich sa Vianoc neodmyslitelne
patri dobro a pomoc tym, ktori to potre-
buju.

Mdria Simkovd pracuje v Jazykovednom Ustave Ludo-
vita Stdra SAVv Bratislave. Od roku 2002 vedie Slo-
vensky narodny korpus a je riesitelkou viacerych

projektov z oblasti korpusovej lingvistiky.

My o RAKu, RAK o Romboide

RAK ¢. 10/20m okrem iného prinasa: Literatura je aj hfadanim pravdy (S lvanom

Kadle¢ikom sa zhovara Ludovit Petrasko) e Ivan Kadlecik: Metamorf6zy metafor @
Dalimir Stano: krizom-krazom, pribeh e Jan Litvak: Tinko @ Kveta Morochovicova-
Cvik: Z mojich fosilii, Zvrat, Z metamorf6z (prelozil Marian Hevesi) @ Brafio Hochel:

Interpretacné ¢itanie basne (Laco Novomesky: Budes) @ recenzie

V RAKu €. 11/2011 najdete napriklad: Rad3ej zivot bez vzruSenia ako brilantné diela o
krachujicom svete (S Viliamom Klimackom sa zhovara Alfréd Zimmermann) e
Viliam Klimacek: Zavislaci (Som bilbord) @ basne Luboslava Adamus¢ina e Jan
Kjaerstad: Imago Dei (prelozil Miroslav Zumrik) e recenzie @ Brafio Hochel (ed.): IN-
TERPRETACIA TEXTOV SLOVENSKEJ LITERATURY 60-TYCH ROKOV XX. STOROCIA (1)
(autori: Katarina Zitova, Zoltan Rédey, Valér Mikula, Veronika Racova, Derek Rebro,
Jaroslav Srank, Anna Valcerova)
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